Protokol
medzi Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky a Ministerstvom
Skolstva mladeze a telovychovy Ceskej republiky o spolupraci v
oblasti vzdelavania, mladeze, telesnej vychovy a Sportu na roky
2002 - 2006

Ministerstvo $kolstva Slovenske] republiky a Ministerstvo $kolstva, mladeZe a telovychovy Ceskej republiky ( dalej
len "zmluvné strany" )

v zaujme rozvoja spoluprace v oblasti vzdelavania a rozvijania dalSich kontaktov $kdl a institucii rezortu Skolstva,
vedy, mladeze, telesnej vychovy a Sportu, majuc na zreteli Dohodu medzi viadou Slovenskej republiky a viadou
Ceskej republiky v oblasti vzdelavania, podpisant v Prahe 29. oktébra 1992 a Dohodu medzi viadou Slovenskej
republiky a vliadou Ceskej republiky o spolupraci v oblasti kultry, $kolstva a vedy, podpisanou v Prahe diia 23.
maja 2000

sa dohodli takto:

SKOLSTVO A VEDA
Clanok 1

1. Zmluvné strany budu spolupracovat v oblasti zakladného, stredného a vysokého Skolstva, osobitnu pozornost
budu venovat' spolupraci v oblasti $pecidlneho Skolstva. Spolupraca bude zamerana najma na otazky:

existujucich a novo zriadovanych studijnych odborov na $kolach a dalSich vzdelavacich institaciach,
vymeny informacii a dokumentov o &innosti $kdl a podmienkach Studia,

vymeny poznatkov a skusenosti z ¢innosti akreditacnych komisii,

ulahéenia pobytov vedeckych pracovnikov na vyskumnych pracoviskach statu druhej zmluvnej strany,
moznosti vymen a podpory U¢asti odbornikov na kongresoch, konferenciach, seminaroch a dalSich
akciach realizovanych v ramci pésobnosti zmluvnych stran,

vzdelavania ziakov so Specialnymi vzdelavacimi potrebami,

prevencie socialno-patologickych javov a drogovych zavislosti,

vymeny informacii v oblasti tvorby pedagogickych dokumentov a vnutroStatnych pravnych predpisov v
pbsobnosti zmluvnych stran,

i.  vymeny poznatkov a skusenosti z oblasti pedagogicko-psychologického poradenstva

j-  vymeny skusenosti z vykonavania programov Eurépskej tnie Sokrates Il a Leonardo da Vinci Il.
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2. Jednotlivé pobyty s dizkou trvania najviac jeden tyzdefi nepresiahnu celkovi dobu 10 tyzdiiov roéne.
Clanok 2

Zmluvné strany budu podporovat’ kontakty Ziakov, Studentov a odbornikov, ktoré budu upravené v dohodach o
priamej spolupraci medzi Skolami a dalSimi vzdelavacimi institaciami.

Clanok 3

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu v oblasti dalSieho vzdelavania dospelych. Osobitnu pozornost budu
venovat vymene skusenosti a materialov tykajucich sa zvySovania kvalifikacie a celozivotného vzdelavania.

Clanok 4

Zmluvné strany si budu pravidelne vymienat uebnice dejepisu a zemepisu pre ziakov zakladnych a strednych
8kél s ciefom zabezpedit objektivne informacie o svojich Statoch. Zvlastnu pozornost budu venovat tomu, aby v
ucebniciach obraz druhého $tatu zodpovedal tradiciam spoluzitia oboch narodov v spolo¢nom State.

Clanok 5



Zmluvné strany si budu na poziadanie vymienat publikacie o Skolstve a informacie o u€ebnych planoch a
uebnych osnovéach pouzivanych v Skolach Statu druhej zmluvnej strany. Podla potreby si budu tiez vymienat
zakladné informacie tykajuce sa oblasti, o ktoré druha zmluvna strana prejavi zaujem.

Clanok 6

1. Zmluvné strany si budu vymienat delegacie odbornikov, pracovnikov rezortu z oblasti zakladného,
Specialneho, stredného a vysokého Skolstva, vedy a vzdelavania dospelych s ciefom usporiadat
pracovné konzultacie a upresfiovat vzajomnu spolupracu. Obsahové zameranie, podmienky a dizka
jednotlivych pobytov budu upresnené zmluvnymi stranami pri predloZeni navrhu podujatia.

2. Jednotlivé pobyty s dizkou trvania najviac jeden tyzdei nepresiahnu celkovi dobu 10 tyzdiiov roéne.

Clanok 7

Zmluvné strany si kazdoro¢ne poskytnu az 35 Stipendijnych miest na jednosemestralne $tudijné pobyty na
vysokych Skolach pre Studentov vysokych 8kél vdetkych druhov vysokoskolského Studia.

Clanok 8

Zmluvné strany si kazdoro¢ne poskytnu 4 miesta na letné jazykové kurzy. Slovenska strana na Studia Academica
Slovaca v Bratislave a Ceska strana na Letnu skolu slovanskych studii, uskuto¢fiovanut na réznych vysokych
Skolach v Ceskej republike.

Clanok 9

1. Zmluvné strany pocas platnosti tohto Protokolu medzi Ministerstvom $kolstva Slovenskej republiky a
Ministerstvom $kolstva mladeZe a telovychovy Ceskej republiky o spolupraci v oblasti vzdelavania,
mladeze, telesnej vychovy a Sportu na roky 2002 - 2006 (dalej len "Protokol") umoznia ob&anom $tatu
druhej zmluvnej strany prijatie na $tudium vSetkych druhov vysoko$kolského Studia na Statnych
vysokych Skolach za rovnakych podmienok, ktoré sa podla vnutrostatnych pravnych predpisov Statu
zmluvnej strany vztahuju pri prijati na Studium a pri Stadiu na ob&anov svojho Statu.

2. Obégania Slovenskej republiky - uchadzadi o $tGdium na vysokych $kolach posobiacich v Ceskej
republike mézu pri overovani spinenia podmienok prijatia na $tddium vykonavanom formou prijimacej
skusky pouzivat namiesto ¢eského jazyka slovensky jazyk, pokial overovanou podmienkou prijatia na
$tadium nie je znalost &eského jazyka; ob&ania Ceskej republiky - uchadzadi o $tadium na vysokych
Skolach pésobiacich v Slovenskej republike méZu pri overovani spinenia podmienok prijatia na Studium
vykonavanom formou prijimacej skusky pouzivat namiesto slovenského jazyka €esky jazyk, pokial
overovanou podmienkou prijatia na Studium nie je znalost slovenského jazyka.

3. Obdania Slovenskej republiky - studenti vysokych $kél pdsobiacich v Ceskej republike mézu pri plneni
Studijnych povinnosti, okrem Studijnych povinnosti suvisiacich s vyuébou ¢eského jazyka, pouzivat
namiesto Seského jazyka slovensky jazyk; ob&ania Ceskej republiky - $tudenti vysokych kol
pbsobiacich v Slovenskej republike mézu pri plneni Studijnych povinnosti, okrem $tudijnych povinnosti
suvisiacich s vyucbou slovenského jazyka, pouzivat namiesto slovenského jazyka Cesky jazyk.

Clanok 10

1. Studenti, ktori uz $tuduju na vysokych $kolach v Slovenskej republike a v Ceskej republike na zaklade
predchadzajucich protokolov o spolupraci medzi zmluvnymi stranami v oblasti vzdelavania, doStuduju za
rovnakych podmienok, za ktorych boli prijati.

2. Studenti - ob&ania §tatu jednej zmluvnej strany doteraz $tudujlci na zaklade individualnych dohdd, ktoré
do 31.12.1998 uzavreli s fakultami vysokych Skél, alebo vysokymi Skolami Statu druhej zmluvnej strany,
dokoncia $tudium bez ohfadu na obsah tychto dohéd za rovnakych podmienok, ako Studenti - ob&ania
Statu druhej zmluvnej strany.

Clanok 11

Zmluvné strany budu podporovat rozvijanie spoluprace v oblasti vyucby jazyka a literatdry $tatu druhej zmluvnej
strany. Budu podporovat vyucbu slovenského jazyka a literatiry v Ceskej republike a ¢eského jazyka a literatury
v Slovenskej republike.



MLADEZ
Clanok 12

Zmluvné strany budu podporovat’ spolupracu organizécii a zdruZzeni mladeze oboch Statov, vymenu odbornikov a
pracovnikov pracujucich s mladeZou a napomahat ich spolo¢nej praci v medzinarodnych organizéciach.
Konkrétna dohoda o podmienkach vymen je v kompetencii prisluSnych organizacii a zdruzeni.

Clanok 13
1. Zmluvné strany budu podporovat’ spolupracu v oblasti mladeze hlavne pri:

vzajomnej vymene skupin deti a mladeze,

vymenach poznatkov a skusenosti z prace s mladezou na vsetkych urovniach verejnej spravy,

c. vymenach informacii o novom vyvoiji a trendoch v $tatnej politike vo vztahu k mladezi, hlavne pokial ide
o spdsob uplathovania podielu mladezZe na Zivote spolo€nosti a skusenosti s realizaciou dlhodobe;j
medzinarodnej dobrovolnej sluzby mladeze,

d. vymenach vysledkov z oblasti vyskumu mladeze a porovnania informa¢ného systému o mladezi,

e. vymenach skusenosti z realizacie programu Eurdpskej unie Mladez, pripadne dalSich programov pre
mladez,

f.  vymenach skusenosti z oblasti prevencie socialno-patologickych javov,

g. vymenach odbornej a informacne;j literatury vratane navrhov pravnych predpisov tykajucich sa deti a
mladeze, ako i ziskanych materialov tretich stran,

h. umozniovanie ucasti na medzindrodnych sutaZiach talentovanych deti a mladeze.
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2. Zmluvné strany vytvoria spolo¢nu komisiu zlozenu zo Styroch odbornikov pre oblast mladeze kazdej zmluvnej
strany, ktora bude zasadat raz roéne striedavo v Slovenskej republike a v Ceskej republike. Komisia bude
hodnotit spolupracu za predchadzajice obdobie, ur€ovat hlavné formy a priority spoluprace na nasledujuici rok a
odporucat realizaciu spolo€nych aktivit podla aktualnych potrieb a poziadaviek zmluvnych stran.

3. Zmluvné strany si vymenia odbornikov a pracovnikov z oblasti Statnej spravy starostlivosti o mladez na celkovu
dobu 5 tyzdhov pocas platnosti Protokolu. Kazdy pobyt by mal trvat’ najviac jeden tyzden.

4. Zmluvne strany budu podporovat priamu spolupracu a vymeny odbornikov medzi luventou Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky a Institatom deti a mladeze Ministerstva Skolstva, mladeze a telovychovy Ceskej
republiky.

5. Obsahové zabezpecenie jednotlivych vymen bude upresnené zmluvnymi stranami po predlozeni navrhu
podujatia podla zloZenia delegacie a moznosti zmluvnych stran.

6. Zmluvné strany poskytnu za u¢elom vymeny mladeze a spoluprace organizacii zaoberajucich sa pracou s
detmi a mladezou a obé&ianskych zdruzeni deti a mladeze finanéné prostriedky v sulade so zasadami
vnutrostatneho systému podpory mladeznickych aktivit.

TELESNA VYCHOVA A SPORT
Clanok 14

1. Zmluvné strany budu podporovat’ styky medzi pracoviskami Statnej spravy a samospravy zodpovednymi za
oblast’ telesnej vychovy a Sportu na réznych drovniach.

2. Zmluvné strany budu podporovat styky v oblasti telesnej vychovy a $portu a vymeny Sportovych druzstiev i
jednotlivych Sportovcov, trénerov a expertov, ktoré si dohodnu a hradia mimovladne Sportové organizacie priamo.

Clanok 15

1. Zmluvné strany budu spolupracovat v oblasti telesnej vychovy a $portu hlavne v otazkach:



a. umoznovania Ucasti talentovanych deti a mladeze na medzinarodnych podujatiach v oblasti telesnej
vychovy a $portu,

b. kontaktov medzi vysokymi Skolami a institiciami zodpovednymi za pripravu ucitelov telesnej vychovy,
trénerov, Sportovych manazérov a ostatnych pracovnikov,

c. vymeny informacii, dokumentacie, vzdelavacej a metodicke;j literatury z oblasti telesnej vychovy a Sportu,

d. vymeny odbornikov, trénerov a ucitelov v oblastiach vrcholového Sportu, Sportu pre zdravotne
postihnutych, $portu v Skolach, Sportu pre vSetkych, vied o Sporte, ekonomiky $portu, informatiky v
Sporte a telovychovného lekarstva,

e. tréningovych taborov organizovanych spoloéne zmluvnymi stranami,

koordinacia projektu sutazi olympijskych nadeji v ramci Statov CEFTA.
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2. Najviac tyzdenné pobyty nepresiahnu celkovd dobu 10 tyzdriov ro¢ne.

3. Obsahové a finanéné zabezpecenie jednotlivych vymen bude upresnené zmluvnymi stranami po predloZeni
navrhu podujatia.

VSEOBECNE A FINANCNE USTANOVENIA
Clanok 16

1. Vysielajuca zmluvna strana predlozi prijimajucej zmluvnej strane nominaciu svojich kandidatov podla ¢lankov
1, 6, 13 a 15 tohto Protokolu vratane osobnych udajov a navrhu programu najneskdr dva mesiace pred
navrhovanym datumom uskuto€nenia pobytu.

2. Prijimajuca zmluvna strana oznami svoje stanovisko k prijatiu do 30 dni od dorucenia navrhu.
3. Vysielajuca zmluvna strana oznami datum a spésob prichodu najneskér jeden tyzder pred nastupom na pobyt.
Clanok 17

1. Zoznam kandidatov nominovanych na Studijné pobyty podla ¢lankov 7 a 8 tohto Protokolu spolu s prislusnou
dokumentaciou predlozi vysielajuca zmluvna strana najneskér do 31. marca kazdého roka.

2. Kandidati navrhovani na studijny pobyt podla ¢lanku 7 tohto Protokolu dalej predlozia akceptacny list
prijimajucej vysokej Skoly.

3. Prijimajuca zmluvna strana ozndmi najneskor do 30. juna kazdého roka, €i boli navrhnuti kandidati prijati a
nazov institlcie, kde svoj Studijny pobyt uskutocnia.

4. Vysielajuca zmluvna strana ozndmi prijimajucej zmluvnej strane presny datum nastupu Stipendistov najneskor
dva tyzdne pred nastupom na pobyt.

Clanok 18

1. Osobam vysielanym na zaklade tohto Protokolu uhradi vysielajica zmluvna strana naklady na dopravu do
miesta urCenia a spat.

2. Prijimajuca zmluvna strana hradi cestovné naklady na cesty na Uzemi svojho Statu uskutohované podla
schvaleného programu pobytu.

3. Ustanovenia tohto €lanku sa netykaju 0s6b prijimanych na zaklade &lanku 9 tohto Protokolu.
Clanok 19

Prijimajuca zmluvné strana osobam prijimanym na zaklade ¢lankov 1, 6, 13 a 15 tohto Protokolu poskytne
stravné a vreckové podfa vnutrostatnych pravnych predpisov, zabezpeci a uhradi zodpovedajuce ubytovanie.

Clanok 20



1. Osobam prijatym na zaklade &lanku 7 tohto Protokolu prijimajuca zmluvna strana poskytne bezplatné Stadium,
moznost’ ubytovania a stravovania vo vysokoSkolskych zariadeniach za rovnakych podmienok, ako maju ob¢ania
Statu prijimajucej zmluvnej strany.

2. Prijimajuca zmluvna strana poskytne Stipendium podfa svojich vnutrostatnych pravnych predpisov.
Clanok 21

Osobam prijatym podla ¢lanku 8 tohto Protokolu prijimajica zmluvna strana uhradi poplatky spojené s vyucbou, s
exkurziami, nadklady na ubytovanie a stravovanie a poskytne vreckové.

Clanok 22

Osobam, ktoré uz studuju na zaklade predchadzajucich protokolov o spolupraci medzi zmluvnymi stranami bude
poskytnuté finanéné a hmotné zabezpecenie za rovnakych podmienok, za akych boli prijaté.

Clanok 23

Zdravotna starostlivost pre Uc¢astnikov vymen podfa tohto Protokolu bude zabezpecena v sulade so Zmluvou
medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o poskytovani a Uhrade zdravotnej starostlivosti, podpisanej v
Prahe dia 23. maja 2000.

Clanok 24

Zmeny a pripadné doplnenia tohto Protokolu prerokuji zmluvné strany priamo pisomnou formou. Protokol
nevylu€uje moznost uskuto€fiovania dalSich podujati, na ktorych sa zmluvné strany pisomne dohodnu podla
svojich finan€nych moznosti.

Clanok 25

Tento protokol nadobudne platnost’ dfiom 1. januara 2002, uzatvara sa na dobu pat rokov a bude dalej
automaticky predlzovany vzdy na dalSi rok, pokial ho jedna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie najneskér
Sest mesiacov pred uplynutim doby jeho platnosti.

Dané v Levoci dia 21.9.2001 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v jazyku slovenskom a eskom, priCom
obe znenia maju rovnaku platnost.

Milan Ftacnik v.r. Eduard Zeman v.r.
Za Ministerstvo Skolstva Za Ministerstvq Skolstva, mladeze
Slovenskej republiky a telovychovy Ceskej republiky
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